Willkommen
in Mannheim

Welcome to Mannheim
OOBPE OOLWUIN B MaHxanm
BINE ATI VENIT in Mannheim
HOS GELDINIiZ Mannheim‘a
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Recht auf Bildung & Schulpflicht

Education - rights and obligations

[MpaBo Ha obpasoBaHune N 3aabIMKUTENTHO YyYunuLie
Dreptul la educatie & datoria de a invata

Egitim Alma Hakki & Zorunlu Egitim
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Liebe Eltern

Dear parents,

Ckbnu pogutenu,
Dragi parinti,

Sevgili Ebeveynler,
sl Maf Ul jei

Alle Kinder von 6 bis 18 Jahren diirfen und miissen in die Schule gehen. Das nennt man
Schulpflicht. Das steht im Gesetz (§ 72 Schulgesetz fiir Baden-Wiirttemberg - SchG).
In der Schule lernen die Kinder die deutsche Sprache, lesen, schreiben und rechnen.
Das ist wichtig, damit sie nach der Schule einen Beruf erlernen und Arbeit bekommen.
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All children aged between 6 and 18 are entitled and obliged to attend school.

This is known as compulsory schooling and is regulated by law (sec. 72 Schools

Act for Baden-Wurttemberg - SchG).

At school, children learn reading, writing, numeracy skills and the German language.
This is important so that they can learn a profession and get work after they leave
school.

Bcuuku geua ot 6 oo 18 roguHy morat n TpsibBa Aa xogdaTt Ha yuunuule. Tosa ce
Hapuya 3aabIMKUTENHO yunnuule. ToBa e NOCOYeHO B 3akoHa (§ 72 Ha YunnuwHmus
3akoH 3a bapeH-Bioptembepr — SchG).

B yumnuie geuata HaydaBaT HEMCKM €3k, Aa YeTaT, Aa NuLiaT 1 aa cMaTar.

ToBa e BaxHO, 3a fla MoraT crnef y4unuiie aa uayyat npodecus u aa 3anoyHar
paborta.

Toti copii de la 6 pana la 18 ani pot si trebuie sa mearga la scoala. Asta se numeste
datoria de a invata. Acest lucru este scris in lege (§ 72 Legea invatamantului pentru
Baden-Wirttemberg — SchG).

Tn scoald, copii invata limba germana, s citeascé, s& scrie si s& calculeze.

Acest lucru este important, pentru ca ei, dupa scoala, sa invete o meserie si sa
primeasca de lucru.

6 ila 18 yas arasindaki butiin cocuklar egitim alma hakkina sahiptir ve okula gitmek
zorundadir. Buna zorunlu egitim denmektedir. Bu durum yasada yer almaktadir

(§ 72 Baden-Wiirttemberg Okul Yasasi — SchG).

Okulda gocuklar Almancayi, okumayi, yazmayi ve hesap yapmayi 6grenir.
Okuldan sonra mesleki egitim alabilmeleri ve is bulmalari igin bu husus énemlidir.
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Grundschule

Elementary school
OCHOBHO yunnuiie
Scoala primara @

lIkokul (| O
Al A Al Dﬂ:l

Wenn Ihr Kind 6 bis 10 Jahre alt ist, geht es in die Grundschule.
B Sie melden Ihre Wohnung in Mannheim an. Die Grundschule wird lhnen genannt.
B Sie mussen Ihr Kind in dieser Grundschule anmelden.

NP4 Between the ages of 6 and 10, your child goes to elementary school.
P4l | After registering your place of residence in Mannheim, you will be told
which elementary school your child will attend.
B You must register your child at this elementary school.

i Ako BaweTo gete e Ha Bb3pacT fo 10 roamHu, To Xoam Ha
OCHOBHO yuunuiie.
B Bue peructpupate Bawweto xxunuwe B Manxanm. Torasa
Bu ce nocoyBa OCHOBHOTO yunnuLLe.
B Bue TpsbBa ga peructpuparte Bawerto gete B ToBa
OCHOBHO y4unuiie.

.:l Daca copilul dumneavoastra are varsta de 6 pana la 10 ani,
merge la scoala primara.
B Dumneavoastra va anuntati locuinta dumneavoastra in
Mannheim. Scoala gimnaziala va este comunicata.
B Dumneavoastra trebuie sa va inregistrati copilul la
aceasta scoala gimnaziala.

Cocugunuz 6 ila 10 yasindaysa ilkokula gider.
B Mannheim'da ikametinizi bildiriyorsunuz.
ilkokul size bildirilecektir.
B Cocugunuzu bu ilkokula kaydettirmek zorundasiniz.
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Weiterfiihrende Schule
Secondary school
CpegHo yunnuiie
Scoala gimnaziala

Orta 6gretim okulu E =0 E
paletl Aalia (s ))ra T q ﬁ EHE @

Nach der Grundschule geht Ihr Kind auf eine andere Schule. W' Werkrealschule Eﬂ%
Die Schule heilRt weiterfiihrende Schule. W2 Realschule

Diese Schulen gibt es in Mannheim P>  m: Gymnasium

Sie wahlen die Schule aus, in die Ihr Kind B+ Gemeinschaftsschule

gehen soll. (Elternwahlrecht § 88 (1) SchG) W5 Gesamtschule IGMH

NP4 After elementary school, your child goes on to another school. This school is known
P4l 35 secondary school. Mannheim has the following types of secondary school:
W'industrial school M2 general secondary school B3secondary school preparing
pupils for higher education M4inclusive school 5 comprehensive school
You choose the school your child will attend (parental right of choice, sec. 88 (1) SchG).

i Cnepn 0CHOBHOTO y4yunuile Balweto gete xoam Ha apyro yuunuie. Tosa
yuYunuLLe ce ka3Ba cpegHo yuunuile. Tean yuunuuia cbliectsyBat B MaHxanm
W' [podecunoHanHo cpegHo yunnuiie M2 CpegHo yuunuile B3 umHasmsa
W4 O06WwwuHcko yynnuie M5 06wo yuunumwe IGMH
Buvie n3bupare yunnuiieto, B koeto Tpsbea Aa xoam Bawero ferte.
(Mpago Ha n3bop Ha pogutenute § 88 (1) SchG)

.:l Dupa scoala primara, copilul dumneavoastra merge la o alta scoala.
Scoala se numeste scoala gimnaziala. Aceste scoli exista in Mannheim
W' Scoala reala profesionala M2 Scoala reala M3 Gimnaziu M4 $coala comuna
W5 Scoala generala IGMH
Dumneavoastra alegeti scoala in care trebuie sa mearga copilul dumneavoastra.
(Dreptul parintilor de a alege § 88 (1) SchG)

ilkokulddan sonra gocugunuz baska bir okula gider. Buna Orta Ogretim Okulu denir.
Mannheim‘da bulunan okullar
W' Teknik lise W>Lise M3 Siper lise M+Karma okul B5Cok amagli okul
Cocugunuzun gidecegi okulu siz segiyorsunuz. (ebeveyn se¢gme hakki § 88 (1) SchG)
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Nach der weiterfiihrenden Schule muss Ihr Kind bis zum 18. Lebensjahr weiter in die
Schule gehen. Diese Schule heilt Berufliche Schule.

In dieser Schule lernt lhr Kind die deutsche Sprache, lesen, schreiben und rechnen.

lhr Kind lernt auf dieser Schule viele Berufe kennen und kann eine Ausbildung machen.
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After attending secondary school, your child must continue going to school until
he or she is 18. These schools are called vocational schools.

At vocational school, your child will learn reading, writing and numeracy skills in
German. Your child will also find out about a lot of different jobs and have the
opportunity to undergo a course of training.

Cne[ 3aBbpLUBaHe Ha cpeaHoTo yunnuule Baleto fete Tpsibea Aa Npoabimku
[a Xo4u Ha yuvnuile Ao HaBbpluBaHe Ha 18 roamHu. ToBa yunnuile ce kas3sa
MpodpecnoHanHo yumnuue.

B ToBa yunnuiie BaweTo aete HaydyaBa HemMcku e3uk, fa yeTe, Aa nve n ga
cmsaTa. B ToBa yumnuwe BalleTo geTe ce 3ano3HaBa C MHOMO NPOECUN U MOXE
[a 3aBbpLuM 0by4yeHue.

Dupa scoala gimnaziala, copilul dvs. trebuie sa mearga in continuare la scoala
pana la varsta de 18 ani. Aceasta scoala se numeste scoala profesionala.

In aceasta scoala, copilul dumneavoastra invata limba germana, sa citeasca,

sa scrie si sd calculeze. In aceasta scoald, copilul dumneavoastra face cunostinta
cu multe meserii si poate sa faca o instruire profesionala.

Orta Ogretimden sonra cocugunuz 18 yasina kadar okula gitmek zorundadir.
Bu okula Meslek Okulu denmektedir.

Bu okulda cocugunuz Almancayi, okumayi, yazmayi ve hesap yapmayi égrenir.
Cocugunuz bu okulda birgok meslegi taniyacak ve bir mesleki egitim alabilir.
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Wer hilft bei Fragen weiter?

Who can help if | have any questions?

Ko# e nomorHe npv Bbnpocu?

Cine ajuta in continuare n caz ca sunt intrebari?
Sorularda kim yardimci olacak?

Grundschule (6 bis 10 Jahre)
Frau Speicher

% Geschiftsfiihrende Schulleiterin der
1, \ Grundschulen in Mannheim

‘ Fon: 06212933034

Weiterfiihrende Schule (ab 10 Jahre)
Herr Leber

Geschiftsfiihrender Schulleiter der
weiterfiihrenden Schulen in Mannheim

\ Fon: 0621293 76 26
21 ‘L Gymnasien (ab 10 Jahre)
3 é Herr Weber

Geschéftsfihrender Schulleiter der
Gymnasien in Mannheim
Fon: 062183 39 90

Berufliche Schule (ab 15 Jahre)
Herr Bischof

Geschéftsfihrender Schulleiter der
beruflichen Schulen in Mannheim
Fon: 0621293 99 10
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